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1 Mittente (Raglone sociale, citt, stato)
. Expaditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

Diese Befdrderung untetliegt tratz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Bber den
Beférderungsvertrag im Intemationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse, pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transpart est soumis, nonebstant
toute clatise conirat de transport
international de marchandises
ar route {CMR) Straflengdterverkehrs (CMR]

1 6 Trasportatore (Ragione saciale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

Waberer

el

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

=
1 7 Trasportatori successivdfi (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom.adresse.pays)

Ort/Liou IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

mmmmwmm’%%;
1239 Budapgat, Negiasd aiegy,

Ol ieu MOBUGNO

GEM [ 8418

Land/Pays ITALY

1 8 Riserve @ osservazioni del trasportatore

Daum/Date  20.14.2019

Réserves et ob1servations des transparteurs

5 Documenti allegati

Documents annexas 40391 68-4039170-40391 66-

4039171
Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Peso fordo kg 12 Volume m3
B%G.F 250 Peoids brut.kg Cubage m3
TT0107992R cardboard transmission 1 pcs
0104170R cardboard transmission 2 pcs
«<0108777R cardboard transmission 4 pcs
320107384R cardboard transmission 2 pcs Tot. 900kg
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR})
Un-MNe. Classe Chiffre Lettre (ADR
1 3 Istruzioni del mittente 1 g zu zahlen vom: ég:gggi?ém ﬁi':,w; E:’Effgfnftaire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:
P330213601 Pixds tanspor
Erm#Rigungen
Réductions -
Zeisthensumme
Sotde
Zuschlizge
Suppléments
Nebangebthren
Frass accessoires
Sonsbges
Divers +
Zu zzhlende Gesamt-
summef Tolald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Traspotto prepagate / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA

21 Compilato a /Etabiiea MODUGNO  amrsie 20.11.2019 24 ierce ricevuta Data
Réception des marchandises  Date
22 Magna PTSPA- VIA DEICICLAMINI, 4 |23 am
-70026 MODUGNO - BARI
{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre: de L' éxpediteur) Vi REF (Fl'_rma e timbrp det destina!grio)
1239 Bidd (Signature et timbre du destinataire)
{Firma e tj
(Signaturae efti :
2 5 Angaben zur Ermittiung der Entfarnung mit Grenzﬂb%{g%lgan Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletien — Empfinger — Destinataire des palettes
von bis ' Art Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tauseh | Fausch
\ Euro- Eura-

Palette palette

Gitterbox- Gitterbax-

Palette Paletie

. Einfach- Einfach-

Palette Palatie
26 Veriragspariner des Frachtflihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast In kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa

rimorchig




